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IŠSILAVINIMAS: Vilniaus Universitetas Filologijos fakultetas, filologo, lietuvių kalbos ir 

literatūros dėstytojo specialybė, 1987 m.  

MOKSLO LAIPSNIS: daktarė, humanitariniai mokslai, filologija, 2001 m.  

MOKSLINĖ IR PEDAGOGINĖ VEIKLA  

1987–1988 m. – Lietuvių kalbos ir literatūros instituto Žodynų skyriaus vyr. laborantė;  

1988–1996 m. – Lietuvių kalbos Lietuvių kalbos ir literatūros (nuo 1990 m. Lietuvių kalbos) 

instituto Žodynų skyriaus jaunesnioji mokslo darbuotoja;  

1998 m. – Lietuvių kalbos instituto Bendrinės kalbos žodynų skyriaus jaunesnioji mokslo 

darbuotoja;  

1996–2000 m. – Lietuvių kalbos instituto ir Vytauto Didžiojo universiteto doktorantė;  

2001 m. apginta disertacija „Valdymo semantinis laukas baltų kalbose (*ṷeld- šaknies 

derivacinė paradigma)“;  

04.2001–11.2006 m. – Lietuvių kalbos instituto Leksikografijos centro mokslo darbuotoja; 

11.2006–01.2015 m. – Lietuvių kalbos instituto Leksikografijos centro vyresnioji mokslo 

darbuotoja;  

01.2015–11.2017 m. – Lietuvių kalbos instituto Bendrinės kalbos tyrimų centro vyresnioji 

mokslo darbuotoja;  

nuo 11.2017–iki dabar – Lietuvių kalbos instituto Bendrinės kalbos tyrimų centro vyriausioji 

mokslo darbuotoja. 2 

022-09-01–09-30 vadovavimas doktoranto Piotr’o Szatkowski’o (Lenkijos mokslų akademijos

Slavistikos institutas) mokslinei stažuotei.

MOKSLINIŲ INTERESŲ KRYPTYS: etnolingvistika, leksikologija, leksikografija, 

dialektologija, akcentologija. 

EKSPERTINĖ IR KITA TAIKOMOJI MOKSLINĖ VEIKLA: 

1. Valstybinė lietuvių kalbos komisija, nuo 2011 m. ekspertė iki dabar,

http://www.vlkk.lt/struktura-ir-kontaktai/komisija/pakomises

2. Valstybinė lietuvių kalbos komisija, nuo 2017 m. – dviejų Valstybinės lietuvių kalbos

komisijos pakomisių (Tarties ir kirčiavimo, Žodynų) kviestinė ekspertė,

http://www.vlkk.lt/struktura-ir-kontaktai/komisija/pakomises

3. „Bendrinės lietuvių kalbos žodyno“ redaktorių kolegijos narė (nuo 2020 m. birželio

mėn.). Žodyno prieiga internete: https://ekalba.lt/bendrines-lietuviu-kalbos-zodynas/

4. Lietuvių kalbos instituto mokslo tarybos narė (2020–2025 m. kadencijoje), Lietuvių

kalbos instituto mokslo tarybos pirmininko pavaduotoja (nuo 2021 m.)

http://lki.lt/mokslo-taryba/

5. Lietuvių kalbos instituto Darbo tarybos pirmininko pavaduotoja (2020–2023 m.

kadencijoje). http://lki.lt/darbo-taryba/

6. Mokslo žurnalo „Bendrinė kalba“ vyriausioji redaktorė (nuo 2022 m. birželio 15 d.),

http://lki.lt/wp-content/uploads/2022/06/LKI-MT-posedzio-protokolo-Nr-MT-4-
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israsas-2022-06-15.pdf 

7. 27-osios tarptautinės mokslinės Jono Jablonskio konferencijos „(Kalbos)

variantiškumas, kaita ir standartizavimas“ (2022-10-6–7, Vilnius) mokslinio komiteto

narė. http://www.jablonskio-konferencija.flf.vu.lt/lt/mokslinis-komitetas/

8. Tarptautinės mokslinės konferencijos „Kalbų ir kultūrų sąveika Europoje: paribių zonos

ir kontaktinės erdvės“ (2021-09-08-10, Vilnius) organizacinio komiteto pirmininkė.

http://lki.lt/lietuviu-kalbos-instituto-ir-lenkijos-mokslu-akademijos-slavistikos-

instituto-tarptautine-moksline-konferencija/

9. Nacionalinės mokslinės konferencijos „Antano ir Jono Juškų kultūrinio palikimo

retrospektyva: nauji požiūriai ir tyrimai“ (2019-06-07, Vilnius, LR Seimas)

organizacinio komiteto pirmininkė.

https://www.lrs.lt/sip/portal.show?p_r=35448&p_k=1&p_event_id=11622

MOKSLINĖS STAŽUOTĖS IR MOKSLINIŲ MAINŲ PROGRAMOS: 
1. Mokslinių mainų programos „Lietuvos dvikalbių autorių memuarai, dienoraščiai,

žodynai ir laiškai (XIX a.–XX a. pr.)‟ (MEMOIRS, DIARIES, DICTIONARIES AND

LETTERS OF THE BILINGUAL AUTHORS FROM LITHUANIA (19TH CENTURY

AND THE FIRST HALF OF THE 20TH CENTURY)) 2020–2022 m. koordinatorė.
2. Mokslinių mainų programos „Lietuvos dvikalbių autorių memuarai, dienoraščiai,

žodynai ir laiškai (XIX a.–XX a. pr.)‟ (MEMOIRS, DIARIES AND LETTERS OF THE

BILINGUAL AUTHORS FROM LITHUANIA (19TH CENTURY AND THE FIRST

HALF OF THE 20TH CENTURY)) 2017–2019 m. koordinatorė.
3. Lenkijos mokslų akademijos Slavistikos institutas, stažavo 2019-09-16–29. Mokslinio

vizito tema „Antano Juškos dvikalbiai žodynai iš XXI amžiaus perspektyvos“.

Susitikimai su Lenkijos mokslų akademijos Slavistikos instituto mokslininkais,

tarptautinio projekto rengimo problemų ir mokslinio bendradarbiavimo sutarčių

aptarimas su Slavistikos instituto kolegomis, darbas Varšuvos universiteto ir Varšuvos

nacionalinėje bibliotekose.
4. Lenkijos mokslų akademijos Slavistikos institutas, stažavo 2017-11-6–17. Mokslinio

vizito tema „Dvikalbiai žodynai kaip kultūros tekstai“. Tarptautinio projekto aptarimas

ir rengimas su Slavistikos instituto kolegomis. Darbas Varšuvos universiteto

bibliotekoje.

MOKSLINĖS PUBLIKACIJOS: 

Vilija Sakalauskienė. Žmogaus vaizdinys lietuvių tarmių leksikografiniuose šaltiniuose: 

etnolingvistinis ir semantinis aspektas. – Vilnius: Lietuvių kalbos institutas, 2021. – 

116. ISBN 978-609-411-308-6. DOI: doi.org/10.35321/e-pub.19.zmogus-tarmineje-

leksikografijoje

Vilija Sakalauskienė, kartu su Zofia Sawaniewska-Mochowa. Litewska i polska

spuścizna językowa Antoniego Juszkiewicza (Antanasa Juški) z perspektywy XXI

wieku. – Acta Baltico-Slavica 43, 2019, 23–40. Prieiga internete:

https://ispan.waw.pl/journals/index.php/abs/article/view/abs.2019.014. ISSN: 2392-

2389. DOI: 10.11649/abs.2019.014 

Vilija Sakalauskienė. Antano Juškos lietuvių-lenkų kalbų žodynas – vienas pagrindinių 

Jono Jablonskio kartotekos Lietuvių kalbos žodynui medžiaga šaltinių. – Prace 

bałtystyczne 7, 2018, 205–220. Warszawa. ISBN 978-83-65667-79-3.  

Vilija Sakalauskienė. Jurbarko šnekta – aukštaitiško ir žemaitiško arealų susikirtimo 

vieta. – Leksikografija ir leksikologija 5, Vilnius: Lietuvių kalbos institutas, 2015, 309–

328. ISBN: 978-609-411-168-6.
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Vilija Sakalauskienė. Cлaвянизмы в литoвcкиx диaлeктныx cлoвapяx. – Acta 

Baltico–Slavica 39. Warszawa, 2015, 143–158. (rusų k.). [ISSN 2392-2389]. Prieiga 

per internetą: 

https://ispan.waw.pl/journals/index.php/abs/article/view/abs.2015.009/1722 

Vilija Sakalauskienė. Lietuvių tarminių žodynų tipai ir jų sudarymo principai. – 

Leksikografija ir leksikologija 4, Vilnius: Lietuvių kalbos institutas, 2014, 141–157. 

ISBN: 978-609-411-137-2.  

Vilija Sakalauskienė, kartu su Z. Sawaniewska-Mochowa. Filologia a tożsamość. 

Dwugłos polsko–litewski o ks. Antonim Juszkiewiczu, twórcy słowników 

przekładowych. – Acta Baltico-Slavica 38. Warszawa, 2014, 108–125. [II straipsnio 

dalis, parašyta mano rusų k., II. Отражения общественной жизни ХIХ века в 

литовско-польском словаре Антанаса Юшки]. Prieiga per internetą: 

https://ispan.waw.pl//journals/index.php/abs/article/view/abs.2014.001/505 

PASKAITŲ CIKLAI: 

Vilija, Sakalauskienė. Keletas faktų apie Andriaus Bulotos ir Jono Jablonskio sąsajas. 

Vieša paskaita. Marijampolė: Marijampolės krašto ir Prezidento Kazio Griniaus muz-

iejus (2021-04-20). Prieiga internete: https://www.muziejai.lt/Tarny-

bos/Renginys.lt.asp?kodas=22328&kvieta=0&kmuziejus=0&kpobudis=0&klai-

kas=&kmetai=&kmenuo=&kdiena=&ksdiena=&krin=0&kmin=0&kpin=0.  

Vilija Sakalauskienė. Jono Jablonskio kartoteka „Lietuvių kalbos žodynui medžiaga“: 

sudarymo priežastys, šaltiniai, pateikėjai, pažymos. Pranešimas bendrinės lietuvių kal-

bos įgūdžių tobulinimo seminare, skirtame mokslo žurnalų, vadovėlių ir kitų prie-

monių rengėjams, redaktoriams ir vertėjams, dėstytojams ir doktorantams. Šiauliai 

(2020-11-20). 

Vilija Sakalauskienė. Iškilūs Jurbarko krašto kalbininkai. Pranešimas Spaudos 

atgavimo, kalbos ir knygos dienos ir Lietuvių kalbos draugijos Jurbarko skyriaus veiklos 

20-mečiui. Jurbarkas (2018-05-07).

Vilija Sakalauskienė. Bendrinės lietuvių kalbos žodyno kirčiavimo normų problemos. 

– Pranešimas moksliniame seminare „Bendrinės lietuvių kalbos kirčiavimo normų raida

ir kodifikacija‟, 2013 m. lapkričio 14 d., Vilnius: Lietuvių kalbos institutas.

MOKSLO ŽINIŲ SKLAIDA PER ŽINIASKLAIDOS PRIEMONES: 

Vilija, Sakalauskienė (interviu). Apie vertybes konferencijoje „Vertybės lietuvių ir 

lenkų pasaulėvaizdyje III“. – TVP Wilno, 2021-10-07. Prieiga internete: 

https://wilno.tvp.pl/56260212/07102021/info-wilno (nuo 11 min.).  

Vilija Sakalauskienė (interviu). Kokių žodynų reikia visuomenei? 

https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000094573/ryto-allegro-berlyno-kino-festivalio-

konkursineje-programoje-varzysis-ir-lauryno-bareisos-trumpametrazis-filmas-atku-

rimas 

Vilija Sakalauskienė (interviu). Kodėl sukaupęs didžiulę kartoteką Jonas Jablonskis 

nesiėmė rengti Lietuvių kalbos žodyno? Apie tai rubrikoje „Kalbos rytas“ . Prieiga 

internete: https://www.lrt.lt/mediateka/irasas/2000119290/ryto-allegro-kodel-pasa-

kojimai-tokia-pat-svarbi-pastato-dalis-kaip-plytos-ar-cementas 

Diskusija „Kokių žodynų reikia visuomenei?“. Vilnius: Vilniaus knygų mugė (2020-

02-23). Renginio organizatorė ir dalyvė.
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